COMPLETE SPRINKLER SET
[tem codes: M518/613450

GAINSBOROUGH

Instructions for Use v001: 23/02/24

Please read and retain these instructions for future
reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Garden & Wildlife

Parts lists
m x  Butterfly base Y 3-arm sprinkler nozzle @ x1 Micro spray nozzle
5 1 X
1
| \ - 7'
? x  Impact sprinkler nozzle x  Quick connector with stop l x2 Quick connector
1 2
3 x  Faucet adaptor
. 1

Assembly instructions

1*:




Assemble one of the sprinkler nozzles to the butterfly base.

Connect one end of the hose to sprinkler through quick connector or "quick connector with stop".

Connect the other end of the hose to faucet through faucet adaptor (if needed) and quick connector
or "quick connector with stop"

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS:

Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product.
Store the item in a cool, dry place.
Wipe with a clean dry cloth.

DISPOSAL
o Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where possible. (:D’
o Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local %
authority recycling regulations.

At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised
household waste recycling centre for disposal.



GERMAN INSTRUCTIONS

Stiicklisten

m X SChmetterIingSfuB Y 3_armige Sprinklerdﬂse @ x1 Mikro-SprUhdUse
- 1 X

? Aufprall-Sprinklerdiise '

Schnellkupplung mit ' x2 Schnellkupplung
Anschlag

= X
N X

‘ x  Wasserhahn-Adapter
1

Montageanleitung

|-




1.  Montieren Sie eine der Sprinklerdisen auf den Schmetterlingsful.

2. Verbinden Sie das eine Ende des Schlauches mit dem Regner durch eine Schnellkupplung oder eine
"Schnellkupplung mit Anschlag".

3. Verbinden Sie das andere Ende des Schlauchs mit dem Wasserhahn durch den Wasserhahnadapter
(falls erforderlich) und die Schnellkupplung oder die "Schnellkupplung mit Anschlag".

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE:

o Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstdande, um dieses Produkt zu reinigen.
. Lagern Sie den Artikel an einem kihlen, trockenen Ort.
. Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen.

ENTSORGUNG
o Coopers of Stortford verwendet nach Mdglichkeit wiederverwertbare oder
recycelte Verpackungen. @r
o Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in Ubereinstimmung mit %
den Recyclingvorschriften lhrer Gemeinde.

o Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei lhrem
ortlichen, von der Gemeindeverwaltung autorisierten Hausmiill-Recyclingzentrum
nach der Entsorgung.



FRENCH INSTRUCTIONS

Liste des pieces

Instructions de montage

iy

m x  Base papillon Y Buse d'arrosage a 3 bras @ x1 Micro-buse
. 1 ’{ d'arrosage
? x  Buse d'arrosage a impact ' x  Raccord rapide avec butée ' x2 Raccord rapide
1 2
‘ x  Adaptateur de robinet
1




Assembler I'une des buses d'arrosage a la base du papillon.

Connecter une extrémité du tuyau a I'arroseur par le biais d'un raccord rapide ou d'un "raccord
rapide avec arrét".

Raccorder I'autre extrémité du tuyau au robinet par l'intermédiaire de I'adaptateur de robinet (si
nécessaire) et du raccord rapide ou du "raccord rapide avec arrét"

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE:

N'utilisez PAS de produits abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit.
Conserver l'article dans un endroit frais et sec.
Essuyer avec un chiffon propre et sec.

ELIMINATION
o Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure
du possible. @
o Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers et cartons conformément %{9
aux réglementations locales en matiére de recyclage.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au centre de recyclage
des déchets ménagers agréé par votre municipalité.



CZECH INSTRUCTIONS

Seznamy dill

Zékladna motyla Y T¥iramenna post¥ikovaci @ x1 Mikrostfikaci
X

1 tryska tryska

X

x  Adaptér pro kohoutek

? x  Narazova postrikovaci ' x  Rychlospojka s dorazem ' x2 Rychlospojka
1 tryska 2

Montazini navod

|-




3.

Namontujte jednu z postfikovacich trysek na motylovou zakladnu.

Pfipojte jeden konec hadice k postfikovaci prostfednictvim rychlospojky nebo "rychlospojky se
zarazkou".

Pfipojte druhy konec hadice k rozprasovaci prostrednictvim adaptéru pro rozprasovac (je-li potfeba) a
rychlospojky nebo "rychlospojky se zarazkou".

POKYNY PRO PECI A CISTENI:

K &i$téni tohoto vyrobku NEPOUZIVEJTE abrazivni Cistici prostfedky ani ostré nacini.
Vyrobek skladujte na chladném a suchém misté.
Otirejte ¢istym suchym hadrikem.

ODSTRANENI

Spolecnost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné nebo recyklované obaly,

pokud je to mozné. I:D
Veskeré obaly, papir a kartony zlikvidujte v souladu s pfedpisy mistnich uradd o %@
recyklaci.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku se prosim informujte o jeho likvidaci v mistnim

recyklacnim stredisku pro domaci odpad, které je autorizovano mistnim uradem.



Zoznamy dielov

SLOVAK INSTRUCTIONS

Zakladna motyla

X

I 3-ramenna postrekovacia
X

1 dy’lza

@ x1 Mikropostrekovacia

dyza

postrekovacia dyza

' x  Rychlospojka s dorazom
2

' x2 Rychlospojka

x  Adaptér na kohutik

? x  Narazova
1

Montazny navod

|-




Namontujte jednu z postrekovacich trysiek na zakladriu motylika.

Pripojte jeden koniec hadice k postrekovacu prostrednictvom rychlospojky alebo "rychlospojky so

zarazkou".

Pripojte druhy koniec hadice k rozprasovacu prostrednictvom adaptéra na rozprasovac (ak je to
potrebné) a rychlospojky alebo "rychlospojky so zardzkou".

POKYNY NA OSETROVANIE A CISTENIE:

Na ¢istenie tohto vyrobku NEPOUZIVAITE abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré naradie.
Vyrobok skladujte na chladnom a suchom mieste.
Utrite Cistou suchou handrickou.

ZNESKODNOVANIE

Spolo¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné alebo recyklované obaly, ak

je to mozné. @
Vsetky obaly, papier, kartony zlikvidujte v sulade s predpismi miestneho uradu o

recyklacii. %{9
Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v miestnom

recyklatnom centre pre domovy odpad, ktoré je autorizované miestnym uradom.



CUSTOMER SERVICES:

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

UK: The Enterprise Department Ltd.
11 Bridge Street, Bishops Stortford, Herts, UK, CM23 2JU
Tel: 0330 331 0300

NI/EU:
D.S.B. LD, 160 Bd. de Fourmies, 59100 Roubaix, France
Tel: (+44) 1279 701269

DE/FR/CZ/SK:

3Pagen Versand und Handelsges. mbH
St. Joris Strasse 16-28

52477 Alsdorf

Tel: +49(0)2404/980-204

Donnez ou

recyclez vos
produits




